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Monopolization of communicative
initiative in communication of a
married couple as a breach of positive
communication

The article deals with monopolization of
communicative initiative in interpersonal
communication by the example of the marital
discourse. The author represents a number of
factors that influence such a type of behavior in
the intergender dialogue. The means of explication
of the communicative initiative in the marital
discourse are described. The classification of the
types of dominance of communication partners in
the process of gaining and holding the initiative in
communication are represented in the article.

Key words: positive communication, communicative
initiative, discourse, intergender communication,
dialogue.
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MECTO HA3BAHWI TEJEINEPEJAY
B CUCTEME UMEH COBCTBEHHBIX

Onpedenaemcs: TUHSBUCMUYECKULL CINAMYC HA364-
Hull menenepeoay KaKk uMeH COOCMBEHHbIX, OMHO-
cawuxcs K paspsoy eemeponumos. Ha npumepe
Hazeauull meienepeoat, 8bIXOOAUWUX HA POCCULL-
CKOM U OPUMAHCKOM Meae8UOeHUU, OeMOHCIMPU-
PYVIOMCsL 6O3MONCHOCIU UX UCCLEO08AHUsL C TOY-
KU 3peHUsl NPASMATUHSBUCUKI U TUHSBOKYIbIY-
ponoeuu.
C~——n 0 _—"D

KntoueBble cnosa: PEeKIamnoe ums, cemepoHruM,
OHOMAcmuvyecKasl KOHHomayusl, npunyunsl HOMu-
Hayuu, cnocoowl HOMUHAUUU.

B Hacrosiiiee Bpemsi Mbl SIBJISIEMCSI CBUJIETE-
JIIMH TOTO, KaK HAYyYHO-TEXHHUYECKYIO PEBOJIO-
U0 CMEHWJIa PEBOIIONUS MH(OpMAIMOHHASA, B
X0Jle KOTOPO# co3lmaercs HOBoe, «HH(opMaIm-

SA3bIKO3HAHUE

OHHOE», 001IecTBO. COBpEeMEHHBIE CPEICTBA MacC-
COBOH HH(pOpMALIAN — ra3eTa, KypHall, TeIeBUIe-
HHUE, paAno — HE TOJBKO HHOOPMHUPYIOT O IMPO-
UCXOJSIIUX COOBITUSIX, HO U (DOPMHPYIOT Hare
Npe/CTaBIeHuEe 00 OKpyKaromeMm mwupe. Bax-
HOE MECTO B 3TOM IpOLECCEe OTBOAUTCS Telerne-
penauam. OOpaTHMCSI K ONPENENICHHUIO JaHHOTO
nousitusi. C.M. OxxeroB B MOHATHE «Ieperadar
BKJIA/IBIBACT 3HAYCHHS TAKHUX IJIar0JIOB, KaK «OT-
JIaTh, BPY4YHUTh, COOOIIUTH KOMY-1iO0» [11]. Cio-
BO «Telernepeaaday B 3TOM CIOBApPEe OTCYTCTBY-
er. B tonkoBom cnoBape T.®D. Edpemonoii Te-
Jeriepeiadya OnpeeNsIeTcs Kak mepenada Kakux-
00 M300paXCHUH MPU MMOMOIIN TEICBUICHUS;
TO, 4TO IEPEacTCs 10 TEJICBHICHHUIO, U3 TeJe-
BU3HOHHOTO IieHTpa [6]. C ydyeToM npuBeIEH-
HBIX BBIIIE ONPEICJICHNH 101 Tesenepeaayeii Oy-
JIeM TIOHUMAaTh KaK IpoLecC Mepeaayn Ha Tese-
BUJICHUU ONPEAEICHHOTO BUIEOpPAa, TaK U pe-
3yJIBTaT — IPOrpaMMy, 00JIaAaIoIIy 0 TIEPHO Y-
HOCTBIO BBIXO/Ia B 3()MP, LETOCTHBIM CIOKETOM U
€MHBIM Ha3BaHHEM.

Kaxnmas mepemada mmeer cBoe WHIWBUIY-
aIBHOE TTOCTOSHHOE Ha3BaHHE, KOTOPOE SBIIAETCS
WHTEJUIEKTYaJIbHOH COOCTBEHHOCTBIO, OHO IOpH-
TUYeCKH 3aKperuniercs 3a Tenenepemadeit. Co-
rnacHo 3akoHy P® o cpencrtBax MaccoBOM HH-
(opmaru, «mojx paauo-, Teie-, BUACO-, KUHO-
XPOHUKAJIBHOM MPOrpaMMOi ITOHHMAETCsI COBO-
KyIHOCTb TNEPUOAMYECKUX ayJHo-, ayAHOBU3Y-
IBHBIX COOOIIEHMH M MaTepHaioB (mepenad),
HMeEIOINas TIOCTOSHHOE Ha3BaHME U BBIXOSIIAS B
cBeT (B 3¢up) HE peke OAHOTo pasa B rom» [7].
HazBanme Tenmemepemaunl Kak HMHTEIICKTYallb-
Hasi COOCTBEHHOCTh OXPAHSETCS 3aKOHOM, T. €.
«HE JomycKaeTcs 0e3 coriachs aBTOpa BHece-
HHE B €T0 TMPOM3BEICHIE M3MEHEHHH, COKpaIie-
HUM W JONOJHEHUH. <...> W3BpaIleHUE, NCKaXKe-
HUE WM WHOE W3MEHECHHE IPOU3BEICHIUS, TTOPO-
Yale 4ecTb, JOCTOMHCTBO WJIH JETIOBYIO PEIy-
Tauuio aBTopa» [4].

Takum 00pa3oM, IOPUINYECKHH CTaTyc Ha-
3BaHMU Tenenepenaud OMNpeAesieH, NMPU 3TOM HUX
JIMHTBUCTUYECKUH CTaTyC OCTaeTcsi Heompese-
JeHHbIM. [ccnenoBaHus Ha3BaHHUM Telernepe-
Jlad HEMHOTOYHMCIIEHHB. B omHMX paboTax oHHU
MPOCTO YIIOMHHAIOTCS B PAAY APYTUX MMEH c00-
cTBeHHBIX [9; 14; 18], B Ipyrux — IMHTBHCTHYE-
CKHe OCOOCHHOCTH Ha3BaHWMU TeJerepenad pac-
CMaTpHUBarOTCA 0e3 OpeaeNeHusI UX MecTa B CH-
cTeMe sA3bIKOBBIX cpenacTs. Hanpumep, M.C. lyn-
HUKOBa paccMaTpUBACT Ha3BaHHsS Pa3BIICKATEIb-
HBIX Tejernepenad Kak Maso(opMmaTHbIE TEKCTBI
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6e3 yuera OHOMAaCTHIECKOTO CTaTyca 3THX Ha3Ba-
Huii [5].

Ilenp naHHOW CTaTbU — ONPEAEIEHUE JIUHI-
BUCTUYECKOTO CTaTyca Ha3BaHUIl Teyemepenad.
Jlist 3TOr0 HE0OXOIMMO PEIINTh CIEIYIOIne 3a-
Jlau: OIPENENIUTh HA3BaHMS TeJernepenay Kak
pa3psii UMEH COOCTBEHHBIX; YCTAHOBHUTH (DYHK-
LMY Ha3BaHMH TeJernepenad Kak UMEH COOCTBEH-
HBIX; 0XapaKTEepPU30BaTh OCHOBHBIE TPU3HAKH Te-
MEpPOHUMOB KaK MMEH COOCTBEHHBIX; OIPEICIIUTD
HalpaBJIeHUs] UCCIIEJOBAaHUI Ha3BaHUil Telere-
pelad Ha CThIKE MParMaJdHIBHCTHKY U JMHIBO-
KyJIbTYPOJIOTHH.

[Tono6HO TOMY, KaK IMEHYeMBbIE BEIlH pa3Me-
IIAIOTCS HAa 3eMHOM (M HE3€MHOM) IIPOCTPAHCTBE,
UMEHa COOCTBEHHBIE B CO3HAaHMU TOBOPSIIIETO
TaKke€ MMEIOT MPOCTPAHCTBEHHOE DPa3MEICHHE,
JUISL YIIOPSIIOYEHHUs] KOTOPOro ObUT BBEIEH Tep-
MHUH «OHOMAaCTHYE€CKOE MPOCTPAHCTBO», 0003Ha-
YaloNMi CyMMY MMEH COOCTBEHHBIX, yIOTpeO-
JSEMBIX B SI3BIKE JAHHOTO Hapoja [15]. YueHsI-
MU OBLIO NPEINPHHATO MHOKECTBO ITOITBITOK HC-
CJIeIOBaTh pa3iiMuHble TPYNIIBI UMEH COOCTBEH-
HBIX C TOYKH 3PEHHs MECTa, 3aHUMAEMOT0 MU B
OHOMAacTH4ecKOM mpocTtpancTse [1; 12; 14], on-
HaKO YETKOTO MX PACHOJIOKEHHS B IIPOCTPAHCTBE
9TH MOMNBITKHU He npuHecnu. Beenenue B.U. Cy-
MIPYHOM ITOJIEBOW MOJIETH OHOMACTHYECKOTO IPO-
CTpaHCTBa M30aBHJIIO OT MHOTHX HPOTHBOPEUHHA.
CornacHO pa3pabOTaHHOM WM TEOpHH, BHYTPH
OHOMAaCTHYECKOI'0 TOJsl CYIIECTBYIOT SIJEPHO-
nepudepuiiHbie OTHOIICHWSI, 00YCIIOBICHHBIE CY-
LIECTBOBAHUEM BHYTPU MOJIS1 YCTOMUMBOI ceMaH-
THUYECKOH 30HHI (51pa) M HECTAOMIILHOM 30HBI pe-
YEBbIX HSMCHeHHﬁ, cn03006pa303aﬂym U SA3BIKO-
BBIX 3KcmepuMeHTOB (mepudepun). K sapy as-
TOp OTHOCHT aHTPOIIOHUMBI KaK HanboJee ycTon-
YHMBbIE W CHUCTEMHO OpraHW30BaHHBIC MMEHA, K
nepudepun — MMEHa, HMEIOIIUE CTPYKTYPHO-
CEeMaHTHYeCKOe pa3zHooOpasue (reMepOHHUMBI, T'e-
OpPTOHUMBI, SPTOHUMEI U 1Ip.) [16, ¢. 12—17].

ITockonbKy Ha3BaHHMS TeJerepenay SBISIOT-
¢ 0COOBIMH COOCTBEHHBLIMH HMMEHAMM, OHH 3a-
HUMAIOT ONPEJIENICHHOE MOI0KEHHE B OHOMACTH-
geckoM rosie. OTHUM M3 IPEIMETOB HCCIIEN0Ba-
HUsI COBPEMEHHOH OHOMACTHKHU SBIISIETCS HJie-
oHuM. [lox 3TUM TEPMHUHOM «YCIOBHO OOBEIu-
HEHbl PAa3NIM4YHbIE KAaTETOPUU HMEH COOCTBEH-
HBIX, IMEIOIINX JEHOTAThl B YMCTBEHHOM, HICO-
JIOTHYECKON U XyJI0’KECTBEHHOH cepe yenoBeye-
cKkoil nesrensHOCTHY [12, . 95]. Ucxoas u3 ato-
IO OIpPEAETICHNs], MOXKHO CIIENaTh BBIBOA, YTO U
Ha3BaHUS TeNenepeaad BXOIAT B YHCIO HICOHU-
MOB, a TOYHEE — OTHOCSATCSI K OJTHOMY U3 BHJIOB
UACOHHMA — TeMEpOHUMaM (OT Tped. «JeHb, CyT-
K# + uMs»). OTHAKO MO 3TUM TEPMUHOM B CJIO-

MU3BECTHSA BIiy. ®UJOJOI'MYECKUE HAYKH

Bape Ha3BaHUS TelleNepeaay He pacCMaTPHUBAIOT-
Csl, aBTOp MMOHUMAET ITOJT HUM «COOCTBEHHOE UM
OPraHOB IEPUOAUYECKON I1€e4aTH, B TOM YHUCIE
raseT, )KypHaJIOB, HHPOPMAITMOHHBIX OrOJIIeTE-
Hei» [12, c. 44].

N.B. KprokoBa OTHOCUT I€éMEpPOHUM K Ie-
pudepuitHbIM paspsiiaM OHOMAaCTHYECKOT'O IOJIs
U TpeJlaraeT pPacHIMpUTh IMOHATHE TEeMEPOHHU-
Ma, BKJIIFOYHB B HETO pajno-, Tele-, BUAEO-, KU-
HOXPOHHKAJIFHBIE POTPAMMBI, 00OCHOBBIBASI 3TO
TEM, YTO OHM TaK XK€, KaK U U3AaHUA IMCPUOOU-
YECKOW MeUaTH, «IPEeACTaBISAIOT COO0H COBOKYII-
HOCTh MaTEpHAaIOB, 00bEIMHEHHBIX 00MIeH TeMa-
TUKOHM W HJeel M UMEIOIIUX MOCTOSHHBIC Ha3Ba-
Hus» [9]. DTOM TOUKM 3peHUs IPUAEPIKUBACTCA U
O.1. ®enocoBa, KOTOpasi paccMaTpuUBaeT Ha3Ba-
HUS TelleTniepeiad B pSIy IpYTHX HOAPa3psIIoB Te-
meponumMoB [17]. Ilepudepuiinoe nosoxeHue re-
MEpOHHMA aBTOPLI CBA3BIBAIOT C TEM, YTO OHU Ha-
3BIBAIOT HE BCET/Ia YETKO OTPaHUYEHHBIE APYT OT
JpyTra MaTepHaibHble 00BEKTHI, HHOT/IA JaKe Cce-
pUH 00BEKTOB, HICHTUYHBIX WIH 00heIMHECHHBIX
obmeit Tematuko wnu uzaeeit [9; 17].

YTouHssA cocTaB Ha3BaHUU Telnenepenay, oT-
METHM HEOTHOPOJHOCTh NAaHHON TPYIIBI UMEH
coOCTBeHHBIX. K HMM OTHOCSITCS Ha3BaHUS HH-
(hopMaIOHHBIX WJIM HOBOCTHBIX IporpamM («Ho-
socmu 24y, «Ceeoousn», «Hosocmu xkynomypwiy,
«Ympo Poccuu» WM [1p.), HAYYHO-TIOMYJSIPHBIX
nporpamm («I anuneoy, «/Juanoeu o JHCU80MHIX»,
«Axademusy u dp.), TOK-OY («Ilycms 2080psamy,
«lIpsimoti aghupy, «Ilpaso conoca» wm np.), Teine-
urpsel («Cmo x oonomyy», «Ceos uepa» M Ap.).
CunraeM 1nenecooOpa3HbIM OTHECEHHE K Ieme-
poHMMaM M Ha3BaHui ckerd-moy (sketch show,
sketch comedy) — KOMEIUIHBIX TEICBH3UOHHBIX
CEpHANIOB, COCTOSIINX U3 PAa CIEHOK (CKeTdei)
MPOJIOJKUTEIEHOCTBIO OT OJHOW /10 JECATH MU-
HYT, B KOTOPBIX IPEICTABICHBI KOMUYHBIE CUTY-
alluu ¥ XapakTepsl (Hanpumep: «6 kaoposy, «/a-
éub Monodéxce!», «O0na 3a écex» u 1p.), T. K.
OHH TOXXKE€ 00BEIMHEHBI O0IICH TEMATHKOW 1 IMe-
IOT NOCTOSIHHbIE Ha3BaHusA. B oTianuume ot Tpa-
JTUIMOHHBIX CEPHAJIOB OHM OCHOBaHBI Ha KOPOT-
KHX, KaK TPaBWIO, HE CBA3aHHBIX MEXIy CO0O0i
IOMOPUCTHYCCKIX UCTOPHUAX, IIYTKAX WM aHEK-
J0Tax. MexaHu3Mbl CO3/IaHMsI IOMOpa MEHSIOT-
Cs OT CKeT4ya K CKeTdy, HOITOMY KaKIasl CIeHa
MPEICTaBIsET COOOH OTHENBHBIA TEKCT, OTHAKO
KaKHe-TO AJIEMEHTHI MOTYT OCTaBaThCsI HCHM3MEH-
HBIMH U TTOBTOPSATHCS U3 110y B oy [19, c. 106].

B coBpeMeHHBIX YCIOBUSX KOHKYPEHTHOU
OOpbOBI Bce Ha3BaHUS TeJerepesad BHIOIHSIIOT
HE TOJIbKO MH()OPMAIMOHHYIO, HO U SIPKO BBIpa-
JKEHHYIO PEKJIaMHYI0 (YHKIHIO, a TIOTOMY MO-
TYT paccCMaTpUBATHCA B OJHOM PSAY C APYTHMHU
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pEeKJIaMHBIMH MMEHAMHU — 3PTOHMMAaMH, Iparma-
TOHMMaMH, FeOpTOHUMaMHU, nopeilonumamu. Pe-
KJIaMHast pyHKIHS, B CBOIO OYEPEIb, TPpEroiara-
€T OJHOBPEMEHHYIO PEaM3allii0 aTTPaKTHBHOU
(YyHKIWH, OTBEYaIomei 3a «COCOOHOCTh BBICTY-
HaTh SI3bIKOBBIM CPEACTBOM YIPaBIICHUS BHHMa-
HUEM)», U CYITECTUBHOH (pyHKLINU, XapaKTepusy-
FoLel «CrIoCOOHOCTh OKa3bIBaTh BO3IEHCTBUE HA
NICUXHKY, CHM)Kas MPH 3TOM CO3HATEIBHOCTb,
AQHAIUTUYHOCTh M KPUTHYHOCTH BOCIIPHUSTHS
[9].

UccnenoBanus Ha3BaHUM Mepefady Kak pe-
KJIaMHBIX UMEH COOCTBEHHBIX, HaXOMISAIINXCS Ha
nepudepud OHOMAaCTHYECKOTO MOJIs, IepCHeK-
TUBHBI C TOUYKH 3pCHUA NEPECCUCHUA OHOMACTH-
K{ C IParMaJIMHIBUCTUKON W JIMHTBOKYJIBTYPO-
JIOTHEH.

C no3uIuM NparMaJIMHIBUCTHKH ITPEICTaB-
JIeT MHTEpeC aHaIMU3 MparMaTHYecKUX KOMIIO-
HEHTOB 3HAYEHUI CJIOB MJIM CIIOBOCOYETAHUH, OT
KOTOpPBIX 00pa30BaHbl Ha3BaHWs TeJslerepead.
I0.B. TopuiyHOB mpesyaraeT paccMaTpUBaTh
BHCIIHIOKO W BHYTPCHHIOIO INPparMaTuky sA3bIKO-
BbIX 3HaKoB. C MO3MIMM BHYTPEHHEW IparmMaru-
K1 MCCIITYIOTCS] COLMAIbHO OCO3HAHHBIE U 3aK0-
JIUPOBaHHbIE HA YPOBHE CIIOBO3HAYEHUS IIparmMa-
THUYCCKUEC KOMIIOHCHTHI 3HAYCHUA, a C IMO3HIHU
BHEIITHEH NparMaTuKy — UCIOJIb30BAaHUE SI3BIKO-
BOTO 3HaKa B OIPE/ICJICHHBIX THUIIAX IparMaThye-
ckoro koHrekcra [3]. Ciieyst 3ToMy, MOXHO BbI-
JICINTH JIBa OCHOBHBIX HAIPaBICHUS HCCIIEI0Ba-
HUSI IparMaTUKY HAa3BaHMH Tenernepenady.

Bo-nepBbIX, 3TO HCClEOBaHHE NparMaTH-
YECKMX KOMIIOHEHTOB B 3HAU€HMM HA3BaHUIl Te-
nenporpamm. KiroueBoe MOHATHE AAHHOTO Ha-
IPaBJICHUs — «OHOMACTHYECKasi KOHHOTALUA»,
koropyto U.B. KprokoBa omnpenensier Kak cilox-
HBIi MaKpOKOMIIOHEHT CEMaHTHKH OHUMa, MMe-
IOIJ_[I/lﬁ KaK SKCTPAJIMHIBUCTUYCCKYIO, TaK U WH-
TPAIMHTBUCTUYECKYIO TIPHUPOAY. AKTyann3aTo-
paMH OHOMAacCTHYECKOH KOHHOTAIlMM BBICTYTIA-
0T, C OJJHOI CTOPOHBI, COLIMAIbHBIH, KyIbTypHO-
UCTOPUUYECKUN MIIM SMOLMOHAJIBHBINA (POH camoro
OHHMMa, 0E€30THOCHTEIIBHO K €r0 BHYyTpeHHEH (op-
M€, a C IpyTroif CTOPOHBI, KOHHOTATHBHBIE KOMIIO-
HEHTHI 3HAYEHHUs CJIOBA, MOJI0XKEHHOTO B OCHOBY
OHMMA TIPU €ro CO3/aHUM. AKTyanau3aTopsl mep-
BOIO THIA XapaKTEPHbI MPEUMYIIECTBEHHO JUIs
AQHTPOIIOHUMOB, TOIIOHHMOB, TEOHHMOB, acTpo-
HUMOB C IIUPOKOH U3BECTHOCTBIO, KOTOPBIE TEPSI-
10T BHYTPEHHIOIO (DOPMY HE TOJILKO B pe3yJIbTaTe
JUINTEIBHOTO (DyHKIIMOHMPOBAHMS, HO U U3-3a OT-
CYTCTBUS TIOTPEOHOCTH B HEll y 00IecTBa, moJb-
3yIOIIErocsi COOCTBEHHBIMU MMEHAMHU. AKTyalu-
3aTOpaMH OHOMACTHUECKOH KOHHOTAI[H BTOPOTO
THUIIA ABJISIFOTCS CJIOBA U CIIOBOCOYETAHMUSI, OT KO-

SA3bIKO3HAHUE

TOPBIX B PE3YJIbTATE OHUMH3ALUH HIIH TPAaHCOHU-
MHu3anuu 00pa3oBaHbl OHMMBL. KOHHOTATHUBHBIN
KOMITOHEHT, U3HaYaJIbHO IPUCYTCTBYIOIINI B UX
CEMaHTHKE, CO3HATEIbHO COXPAHACTCS U MOAICP-
JKMBAETCSA KOHTEKCTOM, HHA4Y€ OHU HE CMOTYT BBI-
MOJHATH CBOM OCHOBHBIE PEUEBBIE M COLUAIIb-
Hble (QYHKIMH — WHPOPMATHUBHYIO, XapaKTepH-
3YIOILYI0, PEKIAMHYI0, MEMOPHAIbHYIO M T. I
[10]. AxTyanu3aTopsl OHOMAaCTHYECKONW KOHHOTA-
LIMH BTOPOT'O TUIIA UIMEIOT IPSIMOE OTHOLIEHHE KO
BCEM PEKJIaMHBIM MMEHaM, B TOM YHUCJE U K Ha-
3BaHUSM TeJleTiepeay, T. K. yKe IPU UX CO3JaHuH
YUUTHIBaeTCs Oyylee BO3CHCTBHE Ha TOTEHIIN-
anpHOTO ajpecara. Hampumep, Ha3BaHUS TakuX
tenenepenad, kak «/lone Yyoecy, «/Jom ¢ meszo-
HUHOM», « OXOMHUKU 30 NPUBUOCHUAMUY, COICP-
JKaT B ce0e CHMMBOJIMUECKHUN JIMHI'BOKYJIBTYPHBIH
KOMITOHEHT, BO3/ICHCTBYIOIINI Ha 3pHUTENs U Ha-
MOMHHAIOIINI eMy O XyJJ0)KECTBEHHOM IPOU3BE-
JEeHUH WK QuiibMe, i TOT WIM MHOI OHUM HC-
MOJB30BAJICSA. A B Ha3BaHUAX Tenenepenad «Hu
0e nu me Hexunoy, «Ilposicexmopnepucxuimony,
«/lepesns dypakoey, «Henymeswvie 3amemku» co-
JEPIKUTCA aneJuIALus K 4yBCTBY IOMOpa aapeca-
Ta.

Bo-BTOpBIX, 3TO HCCIEIOBaHHE CIIOCOOOB
co3JlaHus Ha3BaHuil Tesnenepenay. KiroueBble mo-
HSTHS JaHHOTO HAIPAaBIICHUS — «HOMHUHATUBHAS
cUTyaus» (T. €. HCCIIeI0BaHNE TUITM3NPOBAHHBIX
YCIIOBUH, B KOTOPBIX MPOHMCXOJIUT IPHCBOCHUE
UMEHHU OOBEKTY), KMMEHYEMbIIl 00BEKT», «HMe-
HYIOIIHA CyOBEKT» (T. €. pACCMOTPEHHE HIIIOKY-
TUBHOTO HAMEPEHHUS YeJIOBEKa, NMPHCBaMBaOIIe-
ro ums oowekry) [10]. Kaxpiit 13 aTux acrex-
TOB BIIMSIET HA NPOLIECC HOMUHALIUH, YTO MOYKHO
JIETKO NPOCIIEIUTh HA IPUMEPE Ha3BaHUH Telerie-
penad. Hanpumep, TemaTika nporpaMMBbl U JKaHp
TeJIeTiepejadll  ONPEEISIOT BBIOOP  S3BIKOBBIX
cpeactB. B umHpopMmanmoHHBIX Tejenepenadax
3TO B OCHOBHOM HEHTpaJIbHBIE CIIOBA WU CIIOBO-
COYETaHUSI C YETKOW CHHTAKCUYECKOM CTPYKTY-
poit («Hounvle nosocmuy, «obpoe ympoy, «Ho-
socmu Kynemypuly, «O camom anagHom» 1 Jp.).
B pasBiekaTenbHBIX Ieperadax 4acTo MOXKHO
BCTPETUTH CIIOBA PA3TOBOPHOTO CTHJIS, IIPOCTOPE-
YHsl U KAPrOHU3MEI («bewenvie npedxkuy, « Ynem-
Hoe sudeoy, «Kmo kpyuey, «Tauxy na npokauxy»
u 1p.). s ycTaHOBIEHMSI OTHOIICHHHA «aBTOP —
ajzipecaT» B Ha3BaHUAX NPOTPAMM HCIIOIb3YIOTCS
MOJIHbIE, BCEM H3BECTHbBIE 3aMMCTBOBAHHS, UHO-
rna B UCKOHHOU (opme («Love Storyy, «Funny
English» n np.), noOyOUTEIbHBIE TPEIIOKEHI
(«Kou menay, «Eww u xyoeit!», « Chumume smo
HemeOonenHo!» M Jip.), NCKYCCTBEHHO CO3/IaHHbIE
CJIOBa C 3JIEMEHTaMHU SI3bIKOBOM UTPHI («./lenmse-
60y, «Y3naeaiika», «I[Inacmununxu» M 1p.), pas-
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JMYHBIC coYeTaHus LUPp U 3HAKOB («Becmuty,
«Mama na 5+» u np.) [13].

C MO3ULMHU JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH aKTy-
aJIbHBl COIMOCTABUTEJbHBIC HCCICIOBAHMS Ha-
3BaHU TeJernepe/iady, OTHOCAUIUXCS K HeOIH3-
KOPOJICTBEHHBIM JIMHI'BOKYJIbTypaM. IIpoBeseH-
HBI HAMH OHOMACHOJIOTHYECKHI aHalINu3 Ha3Ba-
HUW POCCUHCKUX M OPUTAHCKHX TeJerepenay mo-
Kasaj, 4TO MPU HOMHHAIMU TPOIIOCEPHI IPO-
rpaMM IOJIb3YIOTCS IByMsI OCHOBOIIOJIATr al0IIIUMHU
NPUHIMTIAMU: WACHTHOUIHPYIOIMM U YCIOBHO-
cumBoamdeckuM. CyTh  WACHTHPHIMPYIOIIE-
ro NPHUHIKIA 3aKII0YaeTCsl B MPSIMOM OTpake-
HUM Ka4yecTB Ha3bIBaEMOro oObEKTa, HampuMep,
B YKa3aHHM Ha TEMaTHKY, aJipecara-TeJIe3puTels,
TEMIIOpaJIbHbIC MPU3HAKU MM CO3/aTessl Tele-
MPOTPaMMBI; YCIOBHO-CUMBOJIMYECKHN TPHHIHIL
MIPEAIoJIaraeT ONOCPEIOBAaHHOE OTPAXKCHUE Ka-
YEeCTB Ha3bIBaeMOro o0bekTa [8].

Ananmu3z 407 HazBaHuH Tenenepenay (M3 HUX
216 poccutickux u 191 GpuTaHckas) moxasai, 94To
UACHTUDUIUPYIOIHIA IPHHITAI SIBJIICTCSI OCHOB-
HBIM Kak Ha poccuiickoM (58,3%), Tak u Ha Opu-
TaHCKOM TeneBuaeHnu (76,4%). CozmaTenu mpo-
rpamMM 3aWHTEPECOBAHbI B TOM, YTOOBI [TPUBJICYD
3pHUTeINsl K IPOCMOTPY OIPEAEICHHON Mporpam-
MBI, TIOOTOMY IBITAIOTCSI SIBHO U OTKPBITO OTpa-
3UTh B Ha3BaHUM TeMaTWKy mnepemadn («Coobwi-
musy, «Anexoomoly, «Kuno 6 oemansax ¢ ®eoo-
pom Bonoapuykomy, «My dream weddingy, «Our
lives: I'm a Teenage grandmothery, «Mandela:
His life, his legacy» n np.). Ciay4an MCTIONIB30-
BaHMs YCJIIOBHO-CHMBOJIMUYECKOTO MPUHIIUIA Ha
POCCHICKOM TEJIEBUACHUH BCTPEUAIOTCS Yallle,
4yeM B BenukoOpuranuu. Cuuraem, 4To 3TO CBSI-
3aHO C TeM, YTO UMEHYIOIIHE CYOBEKTHI C 1IEJIbI0
MpUBJIeUEHHs O0Jiee IIMPOKON ayAUNTOPUH K IIPO-
CMOTpY TeJenepead CoOOIaroT CBEICHHS O Te-
MaTHKe Iepejayd KOCBEHHO, uepe3 Mmerado-
py («lloedunoxy, «Kynvmyphnas pesonioyusy»
u ap.).

OpHaKO paclpeeNieHHe 110 TEMaTHYeCKUM
rpyImmaM BHYTPH HACHTH(GHUIMPYIOIIETO IMPHH-
Mna Toxke BecbMma pasHutcs. B Poccum npen-
MOYTEHHS TIPU HOMHUHAIUH [POTPAMM OTAAITCS
TEMITOpAJILHOMY TIpHU3HAKY («Bpems obedamu!y,
«Yousumenvnoe ympo», «Beuepnue nosocmu»
u 1p.). B BenmukoOputaHuu MHOTHE TpOrpam-
MBI Ha3BaHbI 10 (pamummu ee Bemymero («Paul
Hollywood’s Pies and Puds», «Gordon Ramsay’s
Ultimate Home Cooking», «Richard Hammond'’s
Miracles of Nature» n 1ip.). 3TO CBUICTEIBCTBYET
00 oco6oii 3HaUMMOCTH B BenmnkoOpuranun 1Tud-
HOCTH TEJIEBETYIIETr0, O CIIOCOOHOCTH €ro UMEHH,
BKJIFOUCHHOM B CTPYKTYpY Ha3BaHHs, OTpakaTb
TEMaTHUKY TeJerepeiauu.

MU3BECTHSA BIiy. ®UJOJOI'MYECKUE HAYKH

ConocTaBUTENBHBIA aHATH3 OCHOBHBIX CIIO-
coOOB HOMHHAIIUM POCCHHUCKUX WM OPUTAHCKHX
TeJierniepeay nokasai, 4YTo HEMaJIOBaXKHYIO POJib
pH BBIOOpE crioco0a HOMHHAIIUK UTPAET TO, HA
KaKOM SI3bIKE TPAHCIHPYyeTCs mporpamMma. UYTo ka-
caeTcst Ha3BaHUH Telernepeaay pocCuiicKoro Tene-
BUJICHUS, TO 371Ch OOJIBIIIYIO MOIMYJIIPHOCTD HME-
0T JIEKCUKO-CHHTaKcHdeckuii (58,2%) 1 IeKCHKO-
CEeMaHTHUYECKUH c1oco0sl (26,5%). Cpenn Ha3Ba-
HUH, CO3JaHHBIX JICKCHKO-CEMAaHTUYECKAM CIIO-
cobom, ciieryeT 0co00 OTMETHTH MPOLECC 3auM-
CTBOBAHUS CIIOB U3 JPYTUX S3BIKOB, UX aJamTa-
U0 K TIPABHJIaM PYCCKOTO SI3bIKa. DTO JOCTATOY-
HO PACIpPOCTPAHCHHOE SIBJICHUE B COBPEMCHHOM
sI3bIKE, BO3HUKILEE elle B koHue XX B. B ycno-
BUSX MHTEHCHBHOTO KOHTAaKTa KyJBTYp U, COOT-
BETCTBEHHO, SI3BIKOB SI3BIK-PEIUITAECHT CTAHOBHT-
Csl OTKPBITBIM CaMOMY pPa3HOOOpPa3HOMY BIIHSI-
HHUIO CO CTOPOHBI sI3bIKa-OHOpa [2]. 3aMMCTBO-
BaHUS B HA3BAaHMAX TeJENepenad MCIONb3YIOTCS
KaK H30JIMPOBAHHO, TAK U B COCTaBE CIIOBOCOYETA-
HUM, B TOM YHCJIC H C HECOBMECTUMBIMU 3JICMCH-
TaMM Pa3HbIX S3bIKOB. OHM OTIIMYAIOTCS 0CO00i
WUrPOBOM BbIpa3zuTeabHOCTHIO. Hanpumep, « Hawa
Russiay. Kpome TOro, J1eKCEMbI 4aCTO 3aUMCTBY-
IOTCSL B CBOEM IIEPBOHAYAIBHOM rpaduyeckomM
oonuke: «Yesterday livey, «Comedy Womany,
«Funny Englishy n nip.

T'oBopss 0 IEKCHMKO-CHHTaKCHYECKOM CIIO-
co0e CcOo3maHusl POCCUIICKMX Ha3BaHUU Tele-
nepezay, CiIeayeT 0co00 OTMETHTh Ha3BaHMUs-
MpeUIOKeHNsI. B peKkmaMHBIX LensIx co3xaTenu
Ha3BaHUH UCTONB3YIOT MMOOYAUTEIBHBIC TPEAIIO-
JKCHHS, OOJIAarole HAUOONBIIAM IIparMaTH-
4ecKUM noteHuuanom: « Cueamuca paspeuiaem-
cay, «Cmompems 6cem!» n T. 1. Ocodyro rpyr-
Iy TparMaTHYeCKd MapKHPOBAHHBIX Ha3BaHHI-
MIPEJUIOKEHUI COCTABIISIOT OOpaIleHHBIC K aipe-
cary ¢pasbl pycckoro pedeBoro stukera. Ha-
npumep, «Jobpoe ympoy, «Jobpoco 300posvu-
yay, «Cnoxotinou Houu, marviuuy. Pexe wc-
MOJIB3YIOTCS BONPOCHI M BOCKIHIAHUS: «Kmo
ceepxy?y», «Hesozmoorcnoe eozmooicnoly, «Xouy
6cé cnamv!». Kpome TOrO, MOCIEAHNE TPUMEPDI
SIBIISTFOTCS QJUTIO3USMU Ha IPYTHE U3BECTHBIC TEK-
CTBI — MOMYJIIPHYIO TIECHIO B uctonHeHwnn /1. bu-
JlaHa U IIepeslady COBETCKOro BpeMeHU «Xouy 6cé
3HAMbY.

B BenmkoOpuTaHuM TpEAIOYTEHHE OTHACT-
Csl ICKCHKO-CHHTAaKCUIECKOMY crioco0y (68,6%).
Wurepecen ToT (akT, 4TO Ha OPUTAHCKOM Telie-
BUJICHUU OYECHBb 9aCTO BCTPEUAIOTCS IIPOTPAMMBI-
COBETHI M TIPOTPaMMBI-XHT-TIapansl. HazpaHus
9THUX MPOTPaMM, KaK PABUIIO, CO3IaHBI JIEKCHKO-
CHUHTaKCHYECKUM CII0cOOOM, Harpumep, COBe-
THI TIO PACCTABAHMIO C JIIOOUMBIM Y€TOBEKOM «35()
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Ways To Leave Your Lovery; XuT-napaj cambIX
MOOUMBIX Topon komek B Aurmuu «Cats 101»
u 1p. B mocnennee Bpemsi Ha OpUTAHCKOM Tele-
BUJICHUM TaKke Oblla OTMEYEHA TEHACHIMS HC-
MOJIb30BaHUSl MaTEeMaTHYECKUX 3HAKOB, HAIpH-
Mep 1udp. ITO MOTYT OBITh HCTOPHUYECKHE JIAThI,
Hampumep: «9/11: Heroes of the 88" Floory (o co-
ObITHSIX, Tpou3oLIeaAnX B AMepuke 11ceHTsops
2001); nm ykasaHue Ha CE30H MPOrpaMMBbI, Ha-
npumep: «Human Prey 2»; «Airplane Repo 2».
Crnemyer TakKe OTMETHTH TEHICHIHIO HCIIONb-
30BaHMSI COCAMHUTENBHBIX 3HAKOB, TaKWX, Kak
«&», B CICIyIOIUX mporpammax «Beauty & The
Geek Australiay; «Law & Order: UKy, «Ant &
Dec’s Saturday Night Takeaway» n cnmuTHOTO Ha-
ncaHus clioB B nporpammax «MegaQuake: The
Hour That Shook Japany, «Megastorm: World’s
biggest Typhoon» w np. Ilocnenuue npuMeps
JIEMOHCTPUPYIOT TparMaTu4ecKylo HarpaBJeH-
HOCTb Ha3BaHHUi1, 00YCIIOBJICHHYIO UX PEKJIAMHOM
byHKIHEH.

Ha3Banuii OpuTaHCKMX Tenernepeaad, Co3-
JAHHBIX TIPW TOMOIIM 3aMMCTBOBAHHA, HE Tak
MHOTO TI0 CPaBHEHHUIO C POCCHHCKAMH Ha3BaHH-
ssMHA. BO3MOXKHO, 3TO CBSI3aHO C TE€M, YTO 3aMM-
CTBOBAHUS U3 JIPYTUX S3BIKOB MOTYT OBITH HEMO-
HSATHBIMH JIJ1s1 OOJBIIMHCTBA MOTCHIMABHBIX Te-
JIe3pUTENIEH, TI03TOMY 3aMMCTBYIOTCSI TOJBKO TE
CJIOBA, KOTOPbIe 0003HAYAIOT IIUPOKO M3BECTHBIC
peamuu: «Cirque Du Soleil: La Nouba» (ot ¢p.
Cirque Du Soleil: La Nouba, tne La Nouba — to
party, to live it up); «Auf Wiedersehen My Pet»
(ot Hem. Auf Wiedersehen — to say goodbye)
u ap.

CpaBHHBas IPOIIECC 3aNMCTBOBAHHUS B HOMU-
HAITNA POCCHHMCKHUX W OpWUTAHCKHX TeJerepenad,
MBI MIPHUIILTH K BEIBOJY, YTO MPEOoOIafaHue 3amM-
CTBOBAHUU MPU CO3/IaHUU POCCUMCKHUX Ha3BaHUM
CBSI3aHO C HAJMYHEM NPAarMaTHYeCKUX KOHHOTa-
LA NPECTHXKHOCTH Yy MHOTHX CIIOB, 3aMMCTBO-
BaHHBIX U3 aHTJMHCKOIO s3bIKa, TOT/Ia KaK B aH-
TJIMACKOM $I3bIKE 3aMMCTBOBAHHUSI JIMIIb MOSICHS-
10T TEMATHUKY TeJerepeiayu.

[ToaBoast UTOT CKa3aHHOMY, ONpPEEIHM Ha-
3BaHUs Teliernepe/iay Kak pekiiaMHble HMeHa co0-
CTBEHHBIEC, OTHOCSIIHECS K O0COOOMY TOApa3ps-
Iy TEMEpOHHMOB, OOJIaJaroNIie TJIaBHBIM CBOIi-
CTBOM BCEX T€MEPOHHMOB — WHAWBHIYATH3HPO-
BaTh HE KOHKPETHEIC IPEIMETHl MaTePHAIHLHOTO
MHpa, a UIIC0, KOHIEIIIHIO, TEMATUKY CPEICTBa
MaccoBoi mH(poOpManuy, 00aaloIHUe IPKO BbI-
pa’KeHHOH MparMaTHYecKoil HalpaBJICHHOCTHIO U
HMEIOLINE HAIMOHAJIBHO-KYJIbTYPHYIO clienn(pu-
Ky, KOTOpasi TIPOSIBIISICTCS MPU BBIOOPE TIPUHIIH-
OB U CIIOCOOOB HOMHUHAIIHH.
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Place of TV programme titles in the
system of proper names

The article deals with the linguistic status of TV
programme titles as proper names referring to
gemeronyms. By the example of TV programme titles
on the British and Russian TV, the author proves
that it is possible to research them from the view of
pragmalinguistics and linguistic culturology.

Key words: advertising title, gemeronym, onomastic
connotation, pronciples of nomination, ways of
nomination.

(Crarpg noctymnuna B pepakuuto 15.06.2016)

E.B. BOJIKOBA, M.B. BYMAKOBA
(Cankm-Ilemepoypz)

HEHHOCTHBI KOMIIOHEHT
KOHIEIITA “PUB” B CETEBOM
AHI'VIOA3BIYHOM JUCKYPCE

Uccnedyemes komnonenmuas cmpykmypa KOH-
yenma “PUB” 6 cemesom anenoszpiuHOM OuC-
kypce.  Cemegoii OucKypc mpaxmyemcsi Kax
yacmes  UHMePHem-OUCKYpcd, NpeodCmasieHHas
JHCAHPOM  COYUANbHLIX cemell. AHnanusupyemcs
cooepicanue YEeHHOCMHO20 KOMNOHEHMd KOH-
yenma “PUB”. Ilpusooumcs xiaccugurxayus
OYEHOUHBIX NPeOUKAMOS, 8blOCICHHBIX 6 Pe3)lb-
mame ananusa coobujenuti cemu Twitter. Buvisis-
JIeHO npeodaadanue npeouKamos ¢ NOJ0NCUMelb-
HOUL OYEHKOIL.

CT~—N A0 —"D

KnioueBble cnosa: xowuyenm, xouyenm “PUB”,
QUCKypC, cemesoll OUCKYPC, YEHHOCMHbLI KOMNO-
HeHm KOHYenma, OYeHouHblll npeouKan.

B coBpeMEHHOM S3BIKO3HAHMU MPOCIEKU-
BaeTcsi OOJBIION MHTEpPEC K BOMPOCAM KOTHH-
TUBHOW JIMHTBUCTHKH, CBA3aHHBIM C OTPa’KCHH-
€M B sI3bIKE HanOoJiee 3HaUMMbIX KOHIIENTOB Ha-
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